SPIDER-X5

Contacts

] Qo | ECIBC aDEF

Y &Hi S ik 6 mno
7 PQRS 8 TUV SWX‘-'Z

*ﬁ Oi" #ﬂ»

CROSSCALL

OUTDOOR MOBILE TECHNOLOGY




Wir danken lhnen fiir lhr Vertrauen in Crosscall und fiir den Kauf dieses

gemal IP68 zertifizierten Mobiltelefons.

Lesen Sie sich bitte zur sicheren und ordnungsgemalien Verwendung des
Gerats alle Sicherheitsvorkehrungen und dieses Benutzerhandbuch sorgfaltig
durch.

Inhalt, Bilder und Screenshots in diesem Handbuch konnen von dem
tatsachlichen Produkt abweichen.

Kein Teil dieses Benutzerhandbuchs darf ohne die vorherige schriftliche
Genehmigung in irgendeiner Form oder durch irgendwelche Mittel,
elektronisch oder mechanisch, einschliel3lich Fotokopieren, Aufzeichnen oder
Speichern in einem Informationsspeicher- und -abrufsystem, reproduziert,

verteilt, Ubersetzt oder Ubertragen werden.

Copyright © 2017 Alle Rechte vorbehalten
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Bitte sorgfaltig durchlesen, bevor Sie
fortfahren.

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

Lesen Sie sich bitte zur korrekten Nutzung I|hres Mobiltelefons die

Sicherheitsvorkehrungen sorgfaltig durch.

1.

Zerbrechen, werfen oder durchbohren Sie lhr Mobiltelefon nicht. Fallen,
Quetschen und Verbiegen des Mobiltelefons sollte vermieden werden.
Benutzen Sie Ihr Mobiltelefon nicht in feuchten Umgebungen wie dem
Badezimmer. Waschen Sie Ihr Mobiltelefon nicht oder weichen Sie es
nicht in Flussigkeiten ein.

Schalten Sie Ihr Mobiltelefon nicht ein, wenn die Nutzung untersagt ist
oder wenn die Nutzung des Telefons zu Storungen fuhren kann oder
Gefahren entstehen konnen.

Benutzen Sie Ihr Mobiltelefon nicht wahrend des Fahrens.

Befolgen Sie alle Regeln und Vorschriften in Krankenhausern und
medizinischen Einrichtungen. Schalten Sie |hr Mobiltelefon in der Nahe
von medizinischen Geraten aus.

Schalten Sie |hr Mobiltelefon in Flugzeugen aus. Die Verwendung des
Telefons kann zu Storungen der elektronischen Kontrollgerate im
Flugzeug fuhren.

Schalten Sie I|hr Mobiltelefon in der Nahe von elektronischen



10.

11.

12.

13.

14.

15.

Hochprazisions-Geraten aus. Die Verwendung des Telefons kann die
Leistung dieser Gerate beeinflussen.

Versuchen Sie nicht, Ihr Mobiltelefon oder das Zubehor zu demontieren.
Nur qualifiziertes Fachpersonal ist zur Wartung und Reparatur des
Telefons berechtigt.

Legen Sie Ihr Mobiltelefon oder das Zubehor nicht in Behalter mit starken
elektromagnetischen Feldern.

Bewahren Sie keine magnetischen Speichermedien in der Nahe lhres
Mobiltelefons auf. Die Strahlungen des Telefons konnen dazu fuhren,
dass die darauf gespeicherten Informationen geloscht werden.

Bewahren Sie |hr Telefon nicht an Orten mit hohen Temperaturen auf und
benutzen Sie es nicht an Orten, an denen entzundliche Gase verwendet
werden, wie z. B. Tankstellen.

Halten Sie Ihr Mobiltelefon und das Zubehor von Kindern fern. Gestatten
Sie Kindern nicht die unbeaufsichtigte Nutzung lhres Mobiltelefons.
Benutzen Sie nur zugelassene Akkus und Ladegerate, um der Gefahr von
Explosionen vorzubeugen.

Befolgen Sie bei der Nutzung von mobilen Geraten alle Gesetze und
Verordnungen. Respektieren Sie die Privatsphare und gesetzlichen
Rechte anderer, wenn Sie |hr mobiles Gerat benutzen.

Folgen Sie den entsprechenden Anweisungen dieses Handbuches genau,



16.

17.

18.

19.

wenn Sie das USB-Kabel benutzen. Andernfalls konnten Ihr Mobiltelefon
oder lhr PC beschadigt werden.

Dieses Benutzerhandbuch dient nur als Referenz, machen Sie sich bitte
genauestens mit dem Mobiltelefon vertraut.

Um Stérungen vorzubeugen, halten Sie das Gerat bitte mindestens 15 cm
von Herzschrittmachern entfernt.

Um Stoérungen eines Herzschrittmachers vorzubeugen, benutzen Sie das
Gerat bitte auf der entgegengesetzten Seite des Implantats.

Der langere Gebrauch des Audioplayers bei voller Lautstarke kann zu

Gehorschaden fuhren.



Private Informationen und Datenschutz

Die Nutzung bestimmter Funktionen oder Anwendungen Dritter auf Ihrem
Gerat konnen zum Verlust lhrer privaten Informationen und Daten fuhren, was
zur Folge haben konnte, dass andere auf diese zugreifen konnten. Sie sollten
bestimmte Malnahmen anwenden, um lhre privaten und vertraulichen

Informationen zu schutzen.

e Bewahren Sie Ihr Gerat an einem sicheren Ort auf, um es vor unbefugtem
Zugriff zu schutzen.

e Aktivieren Sie lhre Bildschirmsperre und erstellen Sie ein Passwort oder
Entsperrmuster, um auf das Gerat zugreifen zu kdnnen.

e Sichern Sie regelmallig |hre privaten Informationen auf lhrer
SIM-/USIM-Karte, Speicherkarte oder dem Speicher Ilhres Gerats. Wenn Sie
Ihr Gerat gegen ein anderes austauschen, vergewissern Sie sich, dass Sie
alle privaten Informationen auf Ihrem alten Gerat I6schen oder Ubertragen.

e Wenn Sie sich hinsichtlich moglicher Viren in Nachrichten oder E-Mails von
fremden Absendern Bedenken haben, konnen Sie diese I6schen, ohne sie
vorher zu o6ffnen.

e Wenn Sie |hr Gerat zum Surfen im Internet nutzen, meiden Sie Websites,
die ggf. ein Sicherheitsrisiko darstellen konnten. So kdnnen Sie dem
Diebstahl vertraulicher Informationen vorbeugen.

e Wenn Sie Dienste wie WLAN-Tether oder Bluetooth benutzen, sollten Sie
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fur diese Dienste Passworter einrichten, um unbefugten Zugriff zu
verhindern. Schalten Sie diese Dienste aus, wenn sie nicht genutzt werden.
Installieren Sie oder fuhren Sie ein Upgrade der Gerate-Sicherheitssoftware
durch und Uberprufen Sie das Gerat regelmaldig auf Viren.

Erwerben Sie Anwendungen von Drittunternehmen nur von zuverlassigen
Quellen. Anwendungen von Drittunternehmen sollten stets auf Viren
uberpruft werden.

Installieren Sie die Sicherheitssoftware oder Patches, die von Drittanbietern
von Anwendungen herausgegeben werden.

Einige Anwendungen schreiben die Ubertragung von Standortinformationen
vor. Infolgedessen kann ein Dritter Ihre Standortinformationen nutzen.

Ihr Gerat bietet Drittanbietern ggf. Erkennungs- und Diagnoseinformationen
an. Drittanbieter nutzen diese Informationen, um ihre Produkte und

Servicedienste zu verbessern.

SAR-Informationen

Dieses Gerat entspricht den Richtlinien zur Abschirmung hochfrequenter

elektromagnetischer Felder, wenn vom Kopf oder dem Korper ein

Mindestabstand von 5 mm eingehalten wird. Der von den ICNIRP-Richtlinien

bestimmte SAR-Grenzwert muss durchschnittlich unter 2,0 W/kg auf 10

Gramm Korpergewebe liegen.

10



Wahrend der Testphase betrug die maximale spezifische Absorptionsrate

(SAR) fur dieses Modell:

SAR Kopfregion 1.301 W/Kg

SAR Korperregion 1.600 W/Kg

Konformitat

Das Gerat entspricht den wesentlichen Empfehlungen und
anderen entsprechenden Anforderungen der Richtlinie d 2014/53/CE. Sie

finden die Konformitatserklarung Ihres Telefons auf der Website:

Q

Importiert von: CROSSCALL - 655 RUE PIERRE SIMON LAPLACE

www.crosscall.com

13290 AIX EN PROVENCE — FRANCE
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Technische Daten

Telefon

Modell SPIDER-X5
Malde 130.5x60x15 mm
Gewicht 130 g
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Beschreibung

1 OK / Auswahlen

2 Menu

3 Antworten

4 Tastensperre

3} Mikrofon

6 Hormuschel

7 Schnelltasten/Navigation
8 Kontakte

9 End / Power
10 Taschenlampe

11 Stumm
12 USB-Ladeanschlul}
13 Kopfhoreranschluss
14 Kamera
15 Taschenlampe
16 Blitz
17 Lautsprecher
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Funktionsmenus

Dateimanager

Sie konnen den Dateimanager benutzen, um lhre Dateien in Ordnern zu

verwalten.

Wenn eine Speicherkarte eingefuhrt ist, werden die darauf gespeicherten
Dateien separat verwaltet.
Wahlen Sie Telefon oder Speicherkarte, wahlen Sie dann unter den Optionen
Durchsuchen, Kopieren, Loschen, Umbenennen und Datei verschieben.
e Offnen: Wahlen, um erhaltene Dateien, Bilder, Audioaufnahmen,
E-Books, My Music und Fotos zu o6ffnen.

e Format: Das Telefon oder die Speicherkarte formatieren.

Kontakte

Sie konnen Namen und Telefonnummern im Telefon oder auf der SIM-Karte

speichern.

Bis zu 500 Nummern-Namen-Paare konnen im Telefon gespeichert werden.
Hinweis:

Die Speicherkapazitat der SIM-Karte ist von der Art der Karte abhangig.
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Anrufe

Anrufhistorie

Sie konne verpasste Anrufe, getatigte Anrufe und erhaltene Anrufe mit dieser
Funktion speichern oder alle Protokolle I0schen usw.

Anrufeinstellungen

e Black List: Sie konnen hier 20 Nummern eingeben. Wenn die Black

List aktiviert ist, werden Sie die Anrufe der in die Black List
eingetragenen Nummern nicht erhalten.

¢ Automatische Wahlwiederholung: Wahlen Sie Ein oder Aus, um die

automatische Wahlwiederholung zu aktivieren oder zu deaktivieren.
Wenn Sie die automatische Wahlwiederholung auf On stellen, wird das
Telefon, wenn die angerufene Person nicht antwortet, die Nummer
kurze Zeit spater erneut wahlen. In dem Zeitraum der
Wahlwiederholung kdnnen Sie keine anderen Nummern anwahlen. Um
die Wahlwiederholung zu beenden, dricken Sie die Taste End / Power
Die Anzahl der Wahlwiederholungen kann maximal auf 10 eingestellt
werden.

Hinweis:
Diese Funktion erfordert die Unterstiutzung des Netzwerkbetreibers, bei dem
die SIM-Karte angemeldet ist.

e Anrufzeiterinnerung: Einen einzelnes oder sich wiederholendes Signal
in einem Gesprach einstellen, das Ihnen mitteilt, wie lange Sie bereits
telefonieren.

¢ Automatisches Schnellbeenden: Sie konnen diese Funktion ein- oder

ausschalten.
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e Anruf per SMS abweisen: Sie konnen diese Funktion ein- oder
ausschalten.
e Antwortmodus: Wahlen Sie einen Antwortmodus nach Ihren

Wiinschen.

Nachrichten

Das Telefon unterstutzt den Kurznachrichtendienst (SMS) und Multimedia
Nachrichtendienst (MMS). Sie konnen Textnachrichten versenden und
eingegangene und gesendete Nachrichten verwalten.

Gehen Sie im Standby-Modus auf das Hauptmenud, indem Sie die linke
Softkey-Taste drucken, wahlen Sie dann SMS schreiben, um zu dem Display
zum Verfassen von Nachrichten zu gelangen, drucken Sie dann fur weitere

Aktionen die linke Softkey-Taste.
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Multimedia

Kamera
Mit dieser Anwendung konnen Sie Fotos oder Videos aufnehmen.

Drucken Sie im Display Aufnahme die Nach Oben- oder Nach Unten-Taste ,
um heran- oder weg zu zoomen; dricken Sie die Taste OK, um Fotos oder
Videos aufzunehmen; dricken Sie die linke Softkey-Taste, um zu den

Kamera-/Videoaufnahme-Einstellungen zu gelangen, oder schalten Sie in

einen anderen Aufnahmemodus; driucken Sie die rechte Softkey-Taste, um die

Kamera zu verlassen.

Media Player

Mit dieser Anwendung konnen Sie Audioaufnahmen und Videodateien
abspielen.

Drucken Sie im Display Media Player die Nach Oben-Taste, um abzuspielen
oder zu unterbrechen; drucken und halten Sie fur den Schnellvorlauf die Nach
Rechts-Taste; dricken und halten Sie fur den Schnellrucklauf die Nach
Links-Taste; drucken Sie fur den Vollbildmodus die 0O; drucken Sie die Taste *

oder #, um die Lautstarke einzustellen.
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Image Viewer

Mit dieser Anwendung konnen Sie die Bilder auf Ihrem Telefon oder der
Speicherkarte ansehen.

Drucken Sie im Display Bildbtrachtung die 1, um die Bilder gegen den
Uhrzeigersinn zu drehen; driicken Sie die 3, um die Bilder im Uhrzeigersinn zu
drehen; drucken Sie 4, um weg zu zoomen; dricken Sie 6, um heran zu
zoomen; drucken Sie 5, um das Bild zu vergrof3ern; drucken Sie OK, um das
Bild in der von dem Symbol angezeigten Richtung zu drehen; dricken Sie die
linke Softkey-Taste, um andere Einstellungen durchzufuhren; dricken Sie die

rechte Softkey-Taste, um zuriickzugehen.

Recorder

Mit dieser Anwendung konnen Sie Aufnahmen durchfuhren.

Dricken Sie die Nach Oben-Taste, um die Aufnahme zu starten oder zu
unterbrechen; dricken Sie die rechte Softkey-Taste, um zu stoppen, die
Aufnahme wird automatisch gespeichert dricken Sie die Taste End / Power,
um die Funktion zu verlassen, ohne die Datei zu speichern; dricken Sie die
linke Softkey-Taste und wahlen Sie Liste, um die Aufnahmen zu sehen,
wahlen Sie dann eine Datei und dricken Sie OK, um sie abzuspielen; drucken
Sie die Nach Unten-Taste, um abzuspielen oder zu unterbrechen; dricken Sie

die Nach Links- oder die Nach Rechts-Taste, um die vorige oder die nachste
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Aufnahme abzuspielen; driucken Sie die Nach Oben-Taste, um eine neue
Aufnahme zu starten.
Hinweis:

Die Aufnahmezeit hangt von der Speicherkapazitat des Telefons ab.

FM Radio

Ihr Telefon verfugt tber FM Radio. Diese Anwendung funktioniert wie ein
herkdbmmliches FM Radio mit automatischer Sendereinstellung und der
Speicherung der Kanale. Sie konnen es benutzen, wahrend andere

Anwendungen laufen.
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Organizer

Alarm

Der Alarm kann Sie an eine bestimmte Uhrzeit erinnern. Es stehen funf Alarme
zur Verfugung, die in der Standardeinstellung deaktiviert sind. Sie kdnnen die
Zeit, die Klingelintervalle und den Klingelton fur jeden Alarm festlegen und bei

Bedarf einen oder mehrere Alarme aktivieren.

Taschenrechner

Der Taschenrechner kann viele mathematische Probleme 16sen. Drucken Sie
die Nach Oben-, Nach Unten-, Nach Links- und Nach Rechts-Tasten, um
jeweils +, -, x und / zu wahlen. Drucken Sie = fur das Ergebnis. Driicken Sie
die linke Softkey-Taste zum Ldschen, drucken Sie die rechte Softkey-Taste |,

um die Funktion zu verlassen.

Kalender

Der Kalender kann Sie an wichtige Termine etc. erinnern. Wenn Sie dieses
Menu oOffnen, sehen Sie die Monatsansicht des Kalenders. Tage mit

Ereignissen sind dann markiert.
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Weltzeituhr

Die Weltzeituhr zeigt lhnen die Uhrzeit in Hauptstadten verschiedener

Zeitzonen.

Notes

Notizen kdnnen lhnen helfen, Merkzettel zu erstellen. Fugen Sie mit der linken
Softkey-Taste Merkzettel hinzu. verlassen Sie das Menu mit der rechten

Softkey-Taste.

Umrechner

Der Umrechner funktioniert wie ein Umrechnungsrechner, der fur Sie

verschiedene Mal3einheiten umrechnet.

Stoppuhr

Die Stoppuhr ist eine einfache Anwendung zum Messen der Zeit und der
Moglichkeit mehrere Ergebnisse zu speichern und die Messung

auszusetzen/fortzusetzen.

Tasks

Tasks kann lhnen helfen, Wiedervorlagetermine zu erstellen.
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Taschenlampe

Taschenlampe ist eine Anwendung, die |hr Telefon in eine Taschenlampe

verwandelt.

Einstellungen

Telefoneinstellungen

e Zeit und Datum: Stellen Sie die Stadt, Zeit/Datum, Format, die
Aktualisierung mit der Zeitzone und die automatische Zeitaktualisierung
ein.

e Zeitplan-gesteuerte Ein-/Ausschaltung Das Telefon bietet zwei Zeiten
zur geplanten Ein-/Ausschaltung. Sie konnen den Status und die Zeit fur
jede festgelegte Zeit einstellen.

e Sprache: Telefon-Sprache einstellen.

e Bevorzugte Schriftsprache: Wahlen Sie eine Eingabemethode.

e Display: Hintergrundbild festlegen, Datum und Uhrzeit anzeigen.

¢ Funktionstaste: Weisen Sie den Richtungstasten wichtige Funktionen
wie bei Schnelltasten zu. Driucken Sie die entsprechende Richtungstaste
im Standby-Modus, um die Funktion zu starten.

e Flugmodus: Wahlen Sie bei eingeschaltetem Telefon Normalmodus,

Flugmodus oder Anfrage.
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LCD-Hintergrundbeleuchtung: Passen Sie die Helligkeit des Displays
an und stellen Sie ein, dass die Hintergrundbeleuchtung ausgeht, wenn

keine Bedienung erfolgt.

Anrufeinstellungen

Wahlen Sie im Hauptmenu Einstellungen > Anrufeinstellungen

Gebuhren

Anrufkosten : Sehen Sie die Kosten des letzten Anrufs und die
Gesamtkosten aller Anrufe an und setzen Sie diese zurtck.
Anrufzeiten : Sehen Sie die Zeit des letzten Anrufs, der getatigten
Anrufe und der empfangenen Anrufe an und setzen Sie diese zuruck.
Anklopfen: Aktivieren/Deaktivieren/Anfrage Status Signalton fur einen
zweiten eingehenden Anruf

Rufumleitung: Diese Netzwerkfunktion ermoglicht es lhnen,
eingehende Anrufe auf eine andere Nummer umzuleiten, die Sie vorher
angegeben haben.

Anrufsperre: Die Funktion Anrufsperre ermoglicht es lhnen, Anrufe
nach Wunsch zu sperren. Wenn Sie diese Funktion einstellen, mussen
Sie einen Netzwerk-

Sperrcode benutzen, den Sie vom Netzwerkbetreiber erhalten. Wenn

der Code falsch ist, wird eine Fehlermeldung auf dem Display angezeigt.
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Nach

dem Wahlen einer Sperrcode-Option fahren Sie fort, um Aktivieren oder
Deaktivieren auszuwahlen. Das Mobiltelefon wird Sie dazu auffordern,
den Anruf-Sperrcode einzugeben

und dann das Netzwerk kontaktieren. Einen Augenblick spater wird das
Netzwerk antworten und die Ergebnisse des Vorgangs an das
Mobiltelefon senden.

Anruferkennung

Vom Netzwerk eingestellt: Dieses kann sich entsprechend dem
Netzwerk Ihres Landes unterscheiden.

Anruferkennung unterdrucken: Unterdricken Sie Ihre Anruferkennung,
wenn Sie einen Anruf tatigen.

Anruferkennung senden: Ihre Anruferkennung erscheint, wenn Sie
einen Anruf tatigen.

Erweiterte Einstellungen

Blacklist: Telefonnummern in die Blacklist eintragen, durch die
Aktivierung der Blacklist werden die Anrufe aller in  der Blacklist
enthaltenen Nummern blockiert.

Whitelist: Telefonnummern in die eintragen, durch die Aktivierung der
Whitelist werden nur die Anrufe der in der Whitelist enthaltenen

Nummern zugelassen.
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Automatischer Ruckruf: Den automatischen Ruckruf fur Anrufe, die
beim ersten Mal nicht durchgekommen sind, aktivieren oder deaktivieren.
Anrufzeiterinnerung: Einen einzelnes oder sich wiederholendes Signal
in einem Gesprach einstellen, das Ihnen mitteilt, wie lange Sie bereits
telefonieren.

Automatische Gesprachsbeendigung: Diese Funktion ermdglicht es,
ein Gesprach automatisch zu einer vorher angegebenen Zeit zu
beenden.

Abweisen durch SMS: Diese Funktion sendet automatisch eine SMS,
wenn Sie einen eingehenden Anruf abweisen.

Antwortmodus: Stellen Sie den Antwortmodus nach lhrem Bedarf ein.

Anschlussfahigkeit

e Internet Tethering: Lesen Sie fur genauere Informationen bitte den
Punkt "Hilfe" in diesem Menu.

e Datenservice: Wahlen Sie zwischen GPRS/ Roaming Data Service.

Sicherheitseinstellungen

e Telefonsicherheit
Um lhr Telefon und |hre Privatsphare zu schitzen, konnen Sie ein Passwort
einstellen. Sie werden dann jedes Mal, wenn Sie das Telefon einschalten dazu

aufgefordert, das Passwort einzugeben. Wenn Sie drei Mal ein falsches
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Passwort eingegeben haben, wird das Telefon gesperrt. Das standardmafig
eingestellte Passwort ist 1122.

e AutomatischeTastensperre
Die Tastensperre verhindert den unbeabsichtigten Gebrauch des Telefons. Sie
konnen jedoch Anrufe annehmen und Notrufnummern wahlen.

o Zertifikatmanager

Mit dieser Funktion konnen Sie Zertifikate verwalten.

Werkseinstellungen wiederherstellen

Diese Funktion ermoglicht die Loschung aller im Telefon gespeicherten
personlichen Daten, einschlieldlich Ihrer Systemeinstellungen, Applikationen
und heruntergeladenen Dateien. Das standardmafig eingestellte Passwort ist

1122.

Hinweis:
Bitte benutzen Sie diese Funktion mit Vorsicht. Bitte sichern Sie die auf lhrem

Telefon gespeicherten Daten, bevor Sie diese Funktion benutzen.

Profile

Der Nutzer kann je nach Situation zwischen verschiedenen Modi hin- und

herschalten.
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Das Telefon bietet: Normalmodus, Stummmodus, Meetingmodus,
Outdoormodus
e Normal: Drucken Sie die linke Softkey-Taste, um Aktivieren, Anpassen
und Ricksetzen zu wahlen.
e Stumm: Drucken Sie die linke Softkey-Taste und wahlen Sie Aktivieren,
um den Stummmoduseinzustellen.
e Meeting: Driicken Sie die linke Softkey-Taste und wahlen Sie Aktivieren,
um den Meetingmodus einzustellen.
e Outdoor: Dricken Sie die linke Softkey-Taste und wahlen Sie Aktivieren,

um den Outdoormodus einzustellen.
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Dienste

Internetdienste

Der Internetzugang steht zur Verfugung, wenn GPRS/WCDMA aktiviert ist.

Homepage: Homepage einstellen

Lesezeichen: Setzen Sie Lesezeichen, um das Durchsuchen der zuletzt
angesehenen Webseiten zu vereinfachen

URL suchen oder eingeben: Manuelle Eingabe der URL.

Letzte Webadresse: URLs der zuletzt besuchten Webseiten.

Zuletzt besuchte Seiten: Zuletzt besuchte Seiten ansehen

Seiten speichern: Das Telefon zeigt die gespeicherten Seiten offline an.
Einstellungen: Archiv bearbeiten, Cache loschen oder personliche Daten

auf der SIM-Karte l0schen.
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Wichtige Sicherheitsanweisungen

Um Gehorschaden vorzubeugen, sollten Sie sich nicht Uber langere Zeitraume
hohen Lautstarken aussetzen.

Bitte benutzen Sie nur den angegebenen Akku, um ein Explosionsrisiko zu
vermeiden, entsorgen Sie den Akku am Lebensende gemal} den lokalen

Vorschriften. Bringen Sie Ihr Telefon zur Wiederverwertung.

Auf dem Produkt befindet sich das WEEE-Symbol, das angibt, dass
dieses Produkt nicht zusammen mit lhren Haushaltsabfallen ﬁ
entsorgt werden darf. Bitte beachten Sie die lokalen Bestimmungen i—
und geben Sie Verpackungsmaterial, Akkus und unbrauchbare Telefone zur
ordnungsgemalen Wiederverwertung bei der zustandigen Annahmestelle ab.
Entsorgen Sie benutzte Telefone oder Akkus nicht in einem
Haushaltsabfallbehalter. Bringen Sie lhre verwendeten und unbrauchbaren

Lithium-Akkus an die dafur vorgesehene Stelle. Entsorgen Sie das Produkt

nicht zusammen mit Haushaltsabfallen.
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